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Cocoon UNE DEUXIEME PEAU RM 1087 70

introduction Mural / Textile 2025

Entre espiéglerie graphique et minimalisme réconfortant, deux
collections font dialoguer éclat et douceur.

D’un coté, la soie peinte a la main fait vibrer les lignes
modernistes des années 50-60, libérant la couleur et
I’abstraction dans une joyeuse effervescence. De I'autre, la
matiere se fait refuge : velours cotelé, suédine ton sur ton et
volumes tactiles composent un paysage sensoriel apaisé, tout
en monochrome.

De son coté, la collection emblématique Prestige poursuit son
histoire avec une troisieme édition célébrant la beauté brute
des matieres et la richesse des textures. Lin, laine et coton

s’y déclinent dans des tissages authentiques, alliant élégance
naturelle et esprit artisanal. Chevrons discrets, bouclettes,
tweeds et surfaces meelleuses composent une palette douce
et minérale, pensée pour traverser le temps.

Between playful graphics and comforting minimalism, two
collections bring together vibrancy and softness. On one hand,
hand-painted silk brings a twist to the modernist lines of the
1950s and 1960s, unleashing colour and abstraction in a

joyful effervescence. On the other, softness becomes a refuge:
corduroy, tone-on-tone suede and tactile volumes

compose a soothing sensory landscape, all in monochrome.
The iconic Prestige collection continues its journey with a third
edition, celebrating the raw poetry of materials and the depth of
textures. Linen, wool, and cotton reveal their natural elegance
through authentic weaves, blending craftsmanship with
timeless refinement. Gentle chevrons, bouclés, tweeds, and
plush surfaces compose a soft, mineral-hued palette, designed
to linger gracefully through time.
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les revétements muraux
wallcoverings
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Shinrin PAILLE DE

LUNERM 1084 11

les revétements muraux wallcoverings

Velatura

Dans cet univers monochrome, la lumiére s’anime. Dansant
sur les reliefs, elle s'immisce dans les volumes d’un 3D
tactile et les replis d’un velours cotelé. Elle se glisse entre les
silhouettes végétales qui se découpent en ton sur ton sur

la suédine. Elle se fait rasante et choisit le minimalisme sur
les velours unis.

Light comes alive in a monochrome world. Watch it dance
across textures, slip into the tactile depth of three-dimensional
surfaces, and settle into the folds of ribbed velvet. Watch it
move on radiant surfaces, embracing minimalism on plain
velvets and tonal botanical silhouettes, contrasting on suede.
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Mural 2025


https://elitis.fr/en/collections/walls/maestria

Mural 2025 Velatura

Shinrin

Ce feuillage japonisant se découpe
en ton sur ton sur un velours gravé
au laser.

This Japanese-style foliage is tone-
on-tone laser-carved on velvet.
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Shinrin — Laize utile 137 cm Usable width 137 cm (54")
1. PAILLE DE LUNE RM 1084 11 | 2. BRUME DE SOIE RM 1084 54 | 3. MOUSSE OMBREE RM 1084 61
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Velatura Mural 2025

Kasumi

Un motif évanescent apparait
en ton sur ton sur un velours gravé
au laser.

A subtle pattern appears in
tone-on-tone on laser-engraved
velvet.

Kasumi — Laize utile 137,5 cm Usable width 137.5cm (54.1")
1. GAGNER EN SERENITE RM 1085 02 | 2. TERRES ETERNELLES RM 1085 04 | 3. DEPUIS LA NUIT DES TEMPS RM 1085 81

RM 1085 04




Mural 2025 Velatura

Cocoon

Des unis de velours apportent
I’élégante douceur de teintes
neutres et naturelles.

Velvet plains bring forward the
elegant softness of neutral and
natural shades.

10.

Cocoon — Laize utile 140 cm Usable width 140 cm (55")

1. SA RICHESSE INTERIEURE RM 1087 01 | 2. L'ECHELLE DU TEMPS RM 1087 02 | 3. UN GAGE DE CHANCE RM 1087 03
4. SUBLIMER LE TOUCHER RM 1087 04 | 5. SA VRAIE NATURE RM 1087 05 | 6. UNE REVANCHE SUR LE DESTIN RM 1087 06
7. FEUILLES D'OLIVIER RM 1087 61 | 8. PLAINES SAUVAGES RM 1087 67 | 9. UNE DEUXIEME PEAU RM 1087 70
10. TOUCHEE PAR LA GRACE RM 1087 86
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Velatura Mural 2025

Herbier

Les silhouettes végétales
s’élancent, comme sculptées
au mur, avec ces 3D de suédine.

The plant silhouettes stand out,
as if sculpted on the wall, with these
3D suede wallcoverings.

1. 2. 3. 4.
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Herbier — Laize utile 124,5 cm Usable width 124.5 cm (49.0")
1. POUDRE D'ALBATRE RM 1099 03 | 2. SIENNE DE FEU RM 1099 31 | 3. NUIT BOTANIQUE RM 1099 67
4. FLEUR DE HAVANE RM 1099 70

RM 1099 70







Velatura

Mural 2025
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Arpeggio — Laize utile 135 cm Usable width 135 cm (53”)
1. DUNE DE SABLE RM 1104 02 | 2. UNE SOPHISTICATION NATURELLE RM 1104 03 | 3. UN SENSUEL EQUILIBRE RM 1104 04
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This corduroy wallcovering shimmers
elegantly in neutral shades that catch

élégance dans des teintes neutres
the light.

Ce velours cételé fait chatoyer son
dont s’empare la lumiére.

Arpeggio

4. UN SOUFFLE D'OR RM 1104 20 | 5. A L'ABRI DES SOUS BOIS RM 1104 67 | 6. POUSSIERE D'ARGENT RM 1104 86
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Velatura Mural 2025

Boudoir suédine

Les volumes rebondis du motif Boudoir
se parent de nouvelles teintes, dont I’or,
avec ces 3D de suédine.

The rounded shapes of the Boudoir
pattern come in new colours, including
gold, with these 3D suede wallcoverings.

Boudoir suédine — Laize utile 118 cm Usable width 118 cm (46")
1. FLEUR DE LAIT RM 1105 03 | 2. REPOS D'ARGILE RM 1105 04 | 3. MURMURE FAUVE RM 1105 70
4, SILENCE NOCTURNE RM 1105 75

RM 1105 04







les papiers peints
wallpapers

Kosa silk EN QUETE D




les papiers peints wallpapers Mural 2025

Elixir de soies

En flirtant avec la soie, le modernisme des années 50-60
embrasse une nouvelle esthétique. Ses lignes angulaires
caractéristiques se laissent adoucir par le trait libre de la soie
peinte a la main, jusqu'a méme onduler.

By choosing to flirt with silk, the modernism of the 1950s and
'60s embraces a new aesthetic.Its signature angular lines
soften under the freehand movement of hand-painted silk,
sometimes even bending into curves.

Rythme SIENNE BRULE VP 1037 23
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https://elitis.fr/en/collections/walls/tribus

Elixir de soies Mural 2025
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Mural 2025 Elixir de soies

Kosa silk

De faux-unis font vibrer la couleur
a la facon d’une soie sauvage.

Faux -plains vibrate with colour in
the style of raw silk.
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Kosa silk — Rouleau de longueur 10m x largeur 1m Roll of length 10m (11 yd) x width 1m (39”)

1. LE COSTUME D'EVE VP 928 01 | 2. SOUS UN JOUR NOUVEAU VP 928 02 | 3. UNE NOUVELLE QUIETUDE VP 928 10

4. SABLE DU DESERT VP 928 11 | 5. EN TOUTE DISCRETION VP 928 12 | 6. A L'HEURE DE LA SIESTE VP 928 13

7. PRINCESSE DU DESERT VP 928 15 | 8. VELOURS ARDENT VP 928 32 | 9. EN QUETE D'INTIMITE VP 928 43
10. UNE BEAUTE MYTHIQUE VP 928 44 | 11. NULLE PART AILLEURS VP 928 45 | 12. ROSE SAUVAGE VP 928 51
13. AVEC UN PEU D'AME VP 928 53 | 14. UNE DOUCE DISCRETION VP 928 54 | 15. DEJEUNER SUR L'HERBE VP 928 63
16. COMME UNE PERLE PRECIEUSE VP 928 65 | 17. BERCE DE LUMIERE VP 928 70 | 18. CLAIR OBSCUR VP 928 72
19. A L'OMBRE DES REVES VP 928 80 | 20. MARRON D'INDE VP 928 81 | 21. PIECE MAITRESSE VP 928 82
22. ESTHETIQUE MONACALE VP 928 83

34 35
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Elixir de soies Mural 2025

Twill

Les formes géométriques forment
un joyeux puzzle sur un effet de
soie peinte.

Geometrical shapes form a cheerful
puzzle on a painted silk effect.

Twill — Rouleau de longueur 10m x largeur 1m Roll of length 10m (11 yd) x width 1m (39")
1. ECUME D'IVOIRE VP 1035 02 | 2. OMBRE D'OASIS VP 1035 15 | 3. BRISE EGEENNE VP 1035 44
4. MOUSSON D'OPALE VP 1035 65

VP 103565
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Mural 2025 Elixir de soies

Frivole

Tous les chemins se rencontrent
dans ce quadrillage aux tons doux
et colorés.

All paths converge in this soft and
colourful grid.

Frivole — Rouleau de longueur 10m x largeur 1m Roll of length 10m (11 yd) x width 1m (39”)
1. CARROUSEL D'ETE VP 1036 02 | 2. PAVANE DE FEU VP 1036 23 | 3. AU MILIEU DES CYCLADES VP 1036 44
4. ICHEN DE SOIE VP 1036 54 | 5. SILLAGE D'AUTOMNE VP 1036 72

VP 1036 44
[y
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Elixir de soies Mural 2025

Rythme

Hommage aux motifs rétros des
années 50 et 60 sur un effet de
soie peinte.

A tribute to retro patterns from the
50s and 60s with a painted silk
effect.

Rythme — Rouleau de longueur 10m x largeur 1m Roll of length 10m (11 yd) x width 1m (39”)
1. SIENNE BRULEE VP 1037 23 | 2. SONGE DE GARRIGUE VP 1037 54

VP 928 43
VP 1037 54




Mural 2025

Sigil

Comme dessinés a main levée, ces
motifs modernistes déjouent avec
fantaisie la rigidité du carreau.

As if freehand drawn, these
modernist patterns playfully defy
the rigidity of the tile.
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Sigil — Rouleau de longueur 10m x largeur 1m Roll of length 10m (11 yd) x width 1m (39")
1. RESONNANCE PASTEL VP 1038 02 | 2. TERRE DE MADRAS VP 1038 80
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Elixir de soies Mural 2025

Beat

L’esprit des sixties s’affiche en
grand dans ce calepinage infini
facon foulard en soie.

The spirit of the sixties is on full
display in this endless pattern
reminiscent of a silk scarf.

Beat —Rouleau de longueur 10m x largeur 1m Roll of length 10m (11 yd) x width 1m (39")
1. REVIVAL VP 1039 02 | 2. UNE ENERGIE POP VP 1039 23 | 3. UNE TOUCHE DE MODERNITE VP 1039 43
4. NUANCES GRECQUES VP 1039 44 | 5. UN ESPRIT TRES ROCK VP 1039 45

VP 1039 23
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Mural 2025 Elixir de soies

Liberté chromatique

Les formes géométriques
multicolores vivent librement dans
ce damier XXL a I'aspect de soie.

Multicoloured geometric shapes
live freely in this XXL silk-like
checkerboard pattern.

Liberté chromatique — Format standard 6 x 3,2 m disponible en 6 Iés de 1 x 3,2 m ou vendu au lé de 1 x 3,2 m ou sur mesure a la demande
Standard size 6 x 3,2 m available in 6 drops of 1 x 3,2 m or sold by the drop of de 1 x 3,2 m or custom size on demand
1. LIBERTE CHROMATIQUE VP 1040 01
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Elixir de soies Mural 2025

Lignes telluriques

Des lignes rayées et quadrillées
portent la trace de la peinture
a main levée sur ce revétement
al’aspect de soie.

Stripes and squares bear the stamp
of freehand painting on this silk-like
wallcovering.
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Lignes telluriques — Format standard 6 x 3,2 m disponible en 6 1és de 1 x 3,2 m ou vendu au Ié de 1 x 3,2 m ou sur mesure a la demande
Standard size 6 x 3,2 m available in 6 drops of 1 x 3,2 m or sold by the drop of de 1 x 3,2 m or custom size on demand
1. LIGNES TELLURIQUES VP 1041 01
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Mural 2025 Elixir de soies

Vol-au-vent

Trois majestueux rubans
s’envolent, leurs couleurs douces
virevoltant sur ce revétement a
I'aspect de soie.

Three majestic ribbons fly away,
their soft colours twirling on this
silk-like wallcovering.

Vol-au-vent — Format standard 9 x 3,2 m disponible en 9 Iés de 1 x 3,2 m ou vendu au Ié de 1 x 3,2 m ou sur mesure a la demande
Standard size 9 x 3,2 m available in 9 drops of 1 x 3,2 m or sold by the drop of de 1 x 3,2 m or custom size on demand
1. VOL-AU-VENT VP 1042 01
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LR 376 40
LR 377 40
LR 378 02

les textiles fabrics

Prestige Il

Le lin, la laine et le coton diffusent leur élégance dans d'exquis
tissages a I'esprit naturel et artisanal. Dans une sophistication
rustique, ils laissent s'exprimer des surfaces texturées aux styles
authentiques et aux touchers moelleux. C'est tout le luxe d'une
simplicité pure qui s'épanouit ici dans les dessins signatures

et les motifs discrets, puissant par touches dans I'architecture
moderne, glissant délicatement dans des palettes douces et
minérales. Les irrégularités et les reliefs apposent leur esprit fait
main a des chevrons subtils, des effets bouclettes ou encore
des tweeds dans des tissus extrémement résistants a I'usage,
destinés a traverser le temps.

Linen, wool and cotton diffuse their elegance in exquisite weavings
with a natural, hand-crafted feel. With rustic sophistication, they
reveal textured surfaces with authentic styles and soft touches.
The luxury of pure simplicity flourishes in signhature designs and
discreet patterns, sometimes nodding at modern architecture,
delicately slipping into soft, mineral palettes. Irregularities and
reliefs lend their handmade spirit to subtle herringbone patterns,
boucle effects or tweeds in extremely hard-wearing fabrics
destined to stand the test of time.

63

Textile 2025
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Prestige Il Textile 2025
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Dans les contrastes de ce tissu
épinglé coupé se camoufle un
subtil motif animalier.
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A subtle animal print hides within
the contrasts of this cut-pile fabric.
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Morten — Laize utile 140 cm Useful width 140 cm (55”)

L
1. SABLE DE LUNE LB 981 01 | 2. ETOILE POLAIRE LB 981 02 | 3. DOUCEUR DES CIEUX LB 981 05
: 7 4.SABLE DU PORT LB 981 21 | 5. EVEIL MARITIME LB 981 40
LB 98140 PRI it o
LR 376 40 W e [
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Textile 2025 Prestige Il

Ebba

Rayures bayaderes, pour ce
bouclette et chenille aux reflets
irisés et aux colorations naturelles.

Bayadeére stripes give this bouclé
and chenille fabric an iridescent
sheen and natural colours.
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Ebba — Laize utile 140 cm Useful width 140 cm (55”)
1. CHEMIN DE TRAVERSE LR 376 21 | 2. FLEUVES IMPASSIBLES LR 376 40 | 3. BARRIERE DE PIERRE LR 376 80

LR 376 40
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Prestige Il Textile 2025

Nilsa

Ce grand chevron offre I’aspect
artisanal d’un effet tissé main.

This large chevron pattern offers
the handcrafted look of a hand-
woven effect.

Nilsa — Laize utile 138 cm Useful width 138 cm (54”)
1. DANS UN ECLAIR LR 377 03 | 2. HAVRE DE TERRE LR 377 21 | 3. DANS LES BROUILLARDS LR 377 40
4, TREMBLEMENT DE NUIT LR 377 85




Textile 2025 Prestige Il

Jan

Main gonflante et épaisse pour ces
tissus bouclette grattée, déclinant
leurs rayures en faux-unis texturés.

These scratched bouclette fabrics offer
a thick and puffed hand, with their
striped false-plain textured effect.

Jan — Laize utile 128 cm Useful width 128 cm (50")
1. PAR LES AIRS LR 378 02 | 2. ETAUX DU FROID LR 378 05 | 3. CHEVEUX AU VENT LR 378 21
4. SOUFFLE D'ECUME LR 378 40




Textile 2025

Prestige Il
Eva — Laize utile 140 cm Useful width 140 cm (55”)
1. MONDE MUET LR 379 02 | 2. HORS DU REVE LR 379 05 | 3. SPLENDEUR DES POLES LR 379 21
4. VISION NOCTURNE LR 379 40

combines fancy yarns and tubular
yarns in its three-dimensional

croisements tridimensionnels fils
interlacing volumes.

tweed méle dans ses volumes aux
fantaisies et fils tubulaires.

Dans un esprit craft, cet effet
In a craft spirit, this tweed effect

Eva
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Textile 2025 Prestige Il

Casper

Ce grand carreau bouclé propose
la douceur et le grain d’une texture
bouclette au toucher moelleux.

The large checks of this bouclé fabric
offer the texture with a soft feel.
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Casper — Laize utile 140 cm Useful width 140 cm (55”)
1. AUX NEIGES EBLOUIES LR 380 02 | 2. LES ARBRES NUS LR 380 12 | 3. HOULE A L'ASSAUT LR 380 40

LR 380140
LR 38240
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Prestige Il Textile 2025

Anders

Une bouclette bicolore s’inscrivant
dans une modernité intemporelle,
avec des tons naturels.

A two-tone bouclé fabric with a timeless
modernity and natural tones.

Anders — Laize utile 140 cm Useful width 140 cm (55”)
1. EPAISSEUR DE NEIGE LR 381 02 | 2. VAGUES TUMULTUEUSES LR 381 03 | 3. ROULEMENT DES PIERRES LR 381 05

. 4. AUBE DOREE LR 381 22| 5. CIEL CHANGEANT LR 381 40
LR 381 40
LR 376 40




Textile 2025 Prestige Il

Erland

Avec son subtil effet quadrillé et
géométrique, ce coordonné basique
affirme une élégance intemporelle.

With its subtle checkered and
geometric effect, this basic coordinate
exudes timeless elegance.
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Erland — Laize utile 135 cm Useful width 135 cm (53”)
1. AUX REVES EPERDUS LR 382 02 | 2. LE LONG RECIF LR 382 03 | 3. BROUILLARD INTENSE LR 382 05
4. AU BOUT DES DUNES LR 382 21 | 5. TEMPETE DU NORD LR 382 40
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Fall collection 2025 la bibliotheque the library

LES REVETEMENTS MURAUX WALLCOVERINGS

Velatura

Shinrinp. 12 Kasumi p. 16 Cocoon p. 18 Herbier p. 21

3 couleurs 3 couleurs 10 couleurs 4 couleurs
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LES PAPIERS PEINTS WALLPAPERS

Elixir de soies
Arpeggio p. 24 Boudoir suédine p. 27 Kosa silk p. 34 Twill p. 39

22 couleurs 4 couleurs

6 couleurs 4 couleurs
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Liberté chromatique p. 50

1 couleur
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LES TEXTILES FABRICS
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SHOWROOM ELITIS
+3314551 5100
contact.paris@elitis.fr

5, rue Saint-Benoit 75006 Paris

ELITIS FRANCE
Service commercial
Sales department
+33561 802020
contact@elitis.fr

Albania
Elitis
+33561802020

Argentina
Raldua Design
+54 911 3493 3166

Australia
Kerry & Co
+61417 485 215

Austria
Elitis GmbH
+49 30 549 78 778

Azerbaijan
+33 56 18020 20

Belgium
Sogestis / Donald Thiriar
+3225345172

ELITISINC. USA
Customer service

+1800 916 2036
contact@elitis.us
Showroom D&D Building
979 3rd Avenue, suite 611
New York, NY 10022

ELITIS LOS ANGELES
(424) 245-4611
contact@elitis.us
8687 Melrose Avenue
Suite 650

Los Angeles, CA 90069

Bolivie
Morada
+591 3 357 5556

Brazil
Barreiros do Brasil
+5511 3807 4673

Canada
Elitis Inc
+1 800916 2036

Chile
La Canel
+56 984495632

China

Tat Ming

+8610 5817 4037
Yada Tissus
+8610 8459 0589

Showrooms
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ELITIS SOUTH FLORIDA
(754) 237-1200
contact@elitis.us

Design Center of Hollywood
2901 Simms Street

UnitH

Hollywood, FL 33020

ELITIS SRLITALIA
Servizio commerciale
+3902422966 77
info@elitis.it

Showroom Via Savona, 97
20144 Milano

Colombia
Michel Editores
+57 3103045682

Costa Rica
Alto Interior Design
+506 2588 29 21

Cyprus
Li Christofides
+357 2277 29 39

Czech Republic
Dreamhouse
+420777 914 974

Denmark
Form 4
+45 29 89 26 39

Dominican Republic
Tissage
+1 809 381 22 68

ELITIS UNITED KINGDOM
+44 20 3096 9772
showroom@elitislondon.com
1/22 Chelsea Harbour Design
Centre, London SW10 OXE
United Kingdom

Ecuador

Home Identity

+593 7 109 1897 (Cuenca)
+593 2 222 7771(Quito)

Egypt
Motif Home
+20 1222 192070

Estonia
Smartex
+372 5666 7488

Finland
Lauritzon’s
+358 50 5166 562

France
Elitis
+33561802020

Germany
ELITIS GMBH
+49 30 549 78 778

Greece
Eurotextile
+30 21 0363 2760

Guatemala
Malva Studio
+502 2296 7048

Hong Kong

Tat Ming

+852 2893 2337
Veranda

+852 2868 9728

Hungary
Csonka Gyorgy
+36 70 38575 24

India
Elementto Lifestyles
+91 2243492000

Indonesia
Calissa Home
+62 217 919 6540

Ireland
+33561802020

Israel
Renby Home Couture
+972 9 306 2900

Italy
Elitis Srl
+390242 2966 77

Japan
Manas
+81 337927611

Kazakhstan
+33561 8020 20

Korea
Dav.co
+82 2512 8590

Lithuania
Retroforma
+37052101123

Luxembourg
Sogestis

+3225345172

Malaysia

Goodrich Global Sdn Bhd

(+603) 6201 5757
Malta
Camilleri

+356 201 02 030/1

Mauritius

Nathalie Hardy Interiors

+230 525 17 600
Mexico
Studio 84

+52 55 5280 6871

Middle East

Rubelli Studio Dubai

+9714 4435012

Morocco
Ligne d’Interieur
+212 522 360 070

Netherland
Loggere Wilpower
+31 356565 200

New Zealand
Seneca
+64 930964 11

Norway
Cosmo Tex
+47 22 555 000

Showrooms

Perou
Romantex
+51 144 05 020

Philippines
Elements
+632 889 8872/74

Poland

Free Your Home

by Cathy Gerulewicz
+48 504 254 733

Portugal
Barreiros & Barreiros
+351 22 532 0220

Puerto Rico
DDC - Yafiez Diaz
+1 787 782 2040

Russia
Elena Ermakova
+7 (916) 688 19 16

El Salvador
La Colette
+503 7474 5827

Serbia
Poly dec
+381 11 3540 650

Singapore
Tat Ming
+65 6327 7337

Slovakia
Csonka Gyorgy
+36 70 385 75 24

South Africa

St Leger & Viney
+27 11 444 6722
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Spain
Le Mdrier
+34 91578 01 05

Sweden
Cadoro Agenturer AB
+46 8 660 23 46

Switzerland
Showroom 77
+4122 774 08 10
(Geneva)

+41 44 381 08 03
(Zurich)

Taiwan
Solari
+886 2 2392 8000

Thailand
Sangestu Goodrich Thailand
+66 2 115 1838

Turkey
Lot
+90 216 651 85 30

Ukraine
Chemer
+380 67 582 06 05

Uruguay
Sophie
+598 27 122 525

USA
Elitis Inc.
+1 800916 2036

Venezuela
MMV Wallpaper
+5841 23 69 80 60

Vietnam
Vietnam Excellence
+84 2822 5398 01
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CREATION FRANCAISE FRENCH CREATION
L’Accessoire, Revétement mural, Papier peint, Tissu
L’Accessoire, Wallcovering, Wallpaper, Fabric

ﬁ @ elitis.fr



